
Screening Number                Date:          /      /       
All students, whose guarantor living outside of Japan  
It can be submitted with other items for enrollment registration OR after enrollment by the end of 

September. Anyone who lives in Japan including friends, foreign national, can be your emergency 

contact. 

国 内 緊 急 連 絡 先 届（新規・変更） 
Notification of Emergency Contact in Japan ( Add / Change ) 

 

保証人（        ）が国外在住のため以下のとおり国内緊急連絡先を届け出ます。 
As my guarantor (           ) is living outside of Japan, I submit this 
emergency Japanese contact information as follows. 
 

学生氏名等 Student’s Information 
氏 名 
Name  学 籍 番 号 

Student ID no.  

学部 
Faculty 

学科 
Department 

専攻 
Major 

学年 
Year-Grade 

組 
Class 

研究科 
Graduate School          

課程 

Master's or PhD 
 
国内緊急連絡先（必ず連絡の取れる連絡先）Emergency Contact in Japan 

フリガナ Kana(the Japanese syllabary)  

氏名等 Name (or Organization, etc.)  

 
郵便番号 Zip Code 

      ― 住所の記入は不要です。  
You do not need to write the address. 

 
電話番号 Phone Number 
①日中繋がりやすい番号 Daytime Contact Number ② ①以外の電話番号 Alternative Phone Number 

  

 
 
E-mail 

本人との関係  
Relationship to Student 

PC / 携帯 Cell   
 

 
提出いただいた情報は、当該学生に関する緊急時の連絡以外には一切使用いたしません。 
※ 保証人が国内在住に変更になった場合は、その届出を受理した時点で、この国内緊急連

絡先は無効になります。 
※ The above information will be used only in case of an emergency in relation to the 

student and shall not be used for any other purpose. 
※ If the guarantor changes address and moves to Japan, the above emergency contact 

information becomes invalid once the university is notified of the change. 
 

事務使用欄 Official use only 
受付印 処理 照合 

          

 


